TABULKA ZHODY

navrhu pravneho predpisu s pravom Euroépskej tinie

Nariadenie

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/858 z 30. maja 2022 o
pilotnom reZime pre trhové infrastruktiry zaloZené na technolégii distribuovanej

databizy transakcii a o zmene nariadeni (EU) & 600/2014 a (EU) & 909/2014 a

smernice 2014/65/EU (U. v. EU L 151, 2.6.2022).

Pravne predpisy Slovenskej republiky

Navrh zikona, ktorym sa meni a dopiiia zdkon &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbsch
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov (zikon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov a
ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony (d’alej len ,,navrh zakona*)

Zakon €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluZzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,566/2001¢)

Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej $tiatnej spravy v zneni neskorsich

predpisov (d’alej len ,,575/2001¢)
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Cl. [Zmeny smernice 2014/65/EU (2) Za finanéné nastroje sa povaZuji finanéné nastroje podPa|U GP-N
18 N | Navrh | §5 |odseku 1 aj vtedy, ked’ s1i tieto nastroje vydavané prostrednictvom
Smernica 2014/65/EU sa meni takto: zakona |0ds. |technolégie distribuovanej databazy transakcii.'’#%)
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,,15. finanény nastroj‘ je jeden z nastrojov uvedenych v oddiele C prilohy I, 30. maja 2022 o p’ll(f?no.m rezime pre trhorve 1nfrastru.lftury
a to aj vtedy, ked’ su takéto nastroje emitované prostrednictvom technoldgie zaloZené na tecl'molpgl: distribuovanej ’dzttabazy transakeii ao
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,»3a. Do 23. marca 2023 Clenské Staty prijmu a uverejnia ustanovenia
potrebné na dosiahnutie stladu s ¢lankom 4 ods. 1 bodom 15 a oznamia ich
Komisii. Uvedené ustanovenia uplatiuji od 23. marca 2023.

Odchylne od prvého pododseku clenské Staty, ktoré nemdzu prijat
ustanovenia potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankom 4 ods. 1 bodom 15
do 23. marca 2023, pretoze ich legislativne postupy trvaju viac ako devit’
mesiacov, vyuziji prediZenie najviac o $est mesiacov od 23. marca 2023 za
predpokladu, Ze oznamia Komisii potrebu vyuzit toto predizenie do 23.
marca 2023.%
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Navrh Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1. juna 2024 okrem ¢l. I bodov 4 SR,
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29. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/858 z 30. dna

Navrh | Pril imaja 2022 o pilotnom rezime pre trhové infrastruktury zalozené na 14.3.

zakona | oha |technologii distribuovanej databazy transakcii a o zmene nariadeni 2023
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LEGENDA:
V stipci (1): V stipci (3): V stipci (5): V stipci (7):
C — ¢lanok N — bezna transpozicia C — ¢lanok U — GipIna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne,
O — odsek O — transpozicia s moznost'ou vol'by § — paragraf Vv prislusnej forme, so zabezpecenou institucionalnou infrastrukturou, s prislusnymi
V — veta D — transpozicia podl'a tvahy (dobrovolna) O — odsek sankciami a vo vzajomnej stuvislosti)
P — ¢islo (pismeno) n.a. — transpozicia sa neuskuto¢iiuje V —veta C — &iastotna zhoda (ak minimélne jedna z podmienok Gplnej zhody nie je splnena)
P — pododsek (bod) 7 — ziadna zhoda (ak nie je dosiahnuta ani uplna ani &iastoéna zhoda alebo k prebratiu
dojde v buducnosti)
n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné
ho prebrat’)
V stlpei (9):

GP-A a) az g): goldplating je identifikovany
GP-N: goldplating nie je identifikovany




